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PR_COD_2Recastingam

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
balsavusiy nariy balsy dauguma
**]  Bendradarbiavimo procediira (pirmasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma
**[I  Bendradarbiavimo procedira (antrasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija
***  Pritarimo procediira
visy Parlamento nariy balsy dauguma, isskyrus EB sutarties 105,
107, 161 ir 300 straipsniuose bei ES sutarties 7 straipsnyje
numatytus atvejus
*#*[  Bendro sprendimo procediira (pirmasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma
**#*]]  Bendro sprendimo procediira (antrasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendrajai pozicijai
visy Parlamento nariy balsy dauguma atmetama arba taisoma
bendroji pozicija
***[[1  Bendro sprendimo procediira (trediasis svarstymas)
balsavusiy nariy balsy dauguma pritariama bendram tekstui

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant i Komisijos pasitilyta teisinj pagrinda.)

Teisés akto pakeitimai

Parlamento pakeitimy tekstas parySkinamas pusjuodZziu kursyvu. IS dalies
keidian¢iuose aktuose esamos nuostatos tekstas, kurio Komisija nepakeité,
bet nori keisti Parlamentas, parySkinamas pusjuodziu Sriftu.

Parlamento i$brauktos Sio teksto dalys zymimos lauZtiniais skliaustais: [...].
Paryskinimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas teisés
akto projekto vietas, kurias sitiloma taisyti rengiant galutinj teksta (pvz.,
tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).
Pasitilytiems tokio pobiidzio pataisymams reikalingas atitinkamy skyriy
sutikimas.
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS
dél Tarybos bendrosios pozicijos siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva iS dalies keiianc¢ig Direktyva 2002/59/EB, jdiegiancia Bendrijos laivy eismo
stebésenos ir informacijos sistema
(5719/3/2008 — C6-0225/2008 — 2005/0239(COD))

(Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Tarybos bendraja pozicijag (5719/3/2008 — C6-0225/2008),

— atsizvelgdamas ] savo pozicijg' dél Komisijos pasiilymo Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2005)0589) per pirmajj svarstyma,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg (COM(2008)0310) d¢l Tarybos priimtos
bendrosios pozicijos,

— atsizvelgdamas ] EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto antrajam svarstymui pateiktas
rekomendacijas (A6-0334/2008),

1. pritaria bendrgjai pozicijai su pakeitimais;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

Pakeitimas 1

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
6 konstatuojamoji dalis

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas
(6) 1974 m. lapkricio 1 d. Tarptautinéje (6) 1974 m. lapkriCio 1 d. Tarptautinéje
konvencijoje dé¢l zmogaus gyvybeés konvencijoje d¢l zmogaus gyvybés
apsaugos jiiroje nurodytos automatinio apsaugos jiiroje nurodytos automatinio
laivy identifikavimo sistemos (toliau AIS — laivy identifikavimo sistemos (toliau AIS —
automatinio identifikavimo sistema) ne tik automatinio identifikavimo sistema) ne tik
sudaro sglygas pagerinti Siy laivy sudaro salygas pagerinti iy laivy
stebésenos galimybes, bet, svarbiausia, stebésenos galimybes, bet, svarbiausia,
uztikrinti didesnj jy saugumg tais atvejais, uztikrinti didesnj jy saugumg tais atvejais,
kai laivai plaukioja arti vieni kity. Todél kai laivai plaukioja arti vieni kity. Todél

! Priimti tekstai, 2007 04 25, P6_TA(2007)0146.
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AIS buvo jtrauktos j Direktyvos
2002/59/EB déstomaja dalj. Atsizvelgiant |
didelj zvejybos laivy susidiirimy su
prekybos laivais, kurie akivaizdziai jy
nepastebi arba kuriy nepastebi netoliese
esantys zvejybos laivai, skaiCiy, labai
pageidautina, kad tos priemonés taikymas
biity iSpléstas, taikant ja ilgesniems nei 15
metry zvejybos laivams. Vykdant Europos
zuvininkystés fondo veiklg finansine
pagalba gali biiti teikiama saugumo
jrangos, pavyzdziui, AIS, jrengimui
zvejybos laivuose.

AIS buvo jtrauktos j Direktyvos
2002/59/EB déstomaja dalj. Atsizvelgiant |
didelj zvejybos laivy susidiirimy su
prekybos laivais, kurie akivaizdziai jy
nepastebi arba kuriy nepastebi netoliese
esantys zvejybos laivai, skaiciy, labai
pageidautina, kad tos priemonés taikymas
biity iSpléstas, taikant jg ilgesniems nei 15
metry zvejybos laivams. Vykdant Europos
zuvininkystés fondo veikla finansiné
pagalba gali biiti teikiama saugumo
jrangos, pavyzdziui, AIS, jrengimui
zvejybos laivuose. Tarptautiné jiury
organizacija (TJO) pripaZino, kad is laivy
perduoty AILS (automatinés identifikacijos
sistemos) duomeny paskelbimas
komerciniais tikslais visuotiniame
Ziniatinklyje ar kitur gali kelti grésme
laivy ir uosty saugai ir saugumui, ir
primygtinai ragina, jog valstybiy nariy
vyriausybés, taikydamos nacionalinés
teisés nuostatas, imtysi priemoniy ir
uzkirsty kelig asmeny, teikianciy AIS
duomenis treCiosioms Salims, kad jie biity
skelbiami visuotiniame Ziniatinklyje arba
kitur, veiklai. Be to, AILS informacijos apie
laivy marSrutus ir krovinius teikimas
neturéty kelti grésmés sqZiningai laivybos
pramonés veikéjy konkurencijai.

Pagrindimas

1 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas). Viskas paaiskinta paciame tekste.

Pakeitimas 2

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

8 konstatuojamoji dalis
Tarybos bendroji pozicija

(8) Biity naudinga istirti galimq AIS ir
padéties nustatymo bei rysio sistemy,
naudojamy jgyvendinant bendrg
Zuvininkystés politikq, pvz., palydoving
laivy stebéjimo sistemg, sqveikg. Siuo
tikslu Komisija, bendradarbiaudama su
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Pakeitimas

8) Komisijos vardu atlikti tyrimai aiSkiai
parodo, kad AIS jtraukimas j padéties
nustatymo bei rysSio sistemas, naudojamas
jgyvendinant bendrq Zuvininkystés
politikq, nebiity nei naudingas, nei
jgyvendinamas.

RR\741208LT.doc



valstybémis narémis, turéty istirti, kokios
yra ALS ir padéties nustatymo bei rysio
sistemy, naudojamy jgyvendinant bendrg
Zuvininkystés politikq, integravimo
galimybés ir tam reikalingos iSsamios
taisykles. Tiriant, kaip biity galima
integruoti Sias sistemas, turéty biti
atsizvelgiama | Zvejybos laivyny kontrolés
poreikius ir reikalavimus, ypac dél
perduodamy duomeny saugumo ir
slaptumo.

Pagrindimas

8 konstatuojamoji dalis turi biiti patikslinta. AIS ir ,, mélynosios dézés “ jtraukimo j Bendrijos
Zuvininkystés politikg tyrimus jau atliko Europos jiry saugumo agentiira (EMSA) (Galimos
AIS ir padéties nustatymo bei rysio sistemy, naudojamy jgyvendinant bendrg Zuvininkystés
politikqg, sqveikos tyrimas). Tyrimo iSvada ta, kad dviejy sistemy integravimo privalumus
nusveria dideli tritkumai (sgnaudos, integruotai sistemai isplétoti skiriamas laikas, abejonés
dél rezultaty ir t. t.).

Pakeitimas 3

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
8 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

8a) Pagal Direktyvq 2002/59/EB valstybé
naré, jei pageidauja, turi teise prasyti
kitos valstybés narés pateikti informacijq
apie laivq ir jo gabenamgq pavojingq arba
aplinkgq terSiantj krovinj. Reikéty pabréZti,
kad tai nereiskia, jog valstybés narés gali
prasyti viena kitos suteikti tokig
informacijq kitais nei jiiry saugumo,
laivybos apsaugos ir jiry aplinkos
apsaugos tikslais.

Pagrindimas

Praneséjas isskaidé 64 pakeitimq (EP pirmasis svarstymas) j konstatuojamosios dalies ir
straipsnio pakeitimus (Zr. 28 pakeitimg).
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Pakeitimas 4

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

10 konstatuojamoji dalis

Tarybos bendroji pozicija

(10) Pagal Direktyva 2002/59/EB atrodo
butina dél pavojaus, kuris kyla dél ypac
nepalankiy oro salygy, atsizvelgti j galima
pavojy, kurj laivybai gali kelti ledo
formavimasis. Todél kai valstybés narés
paskirta kompetentinga institucija,
remdamasi kompetentingos meteorologinés
informacijos tarnybos pateikta ledo biiklés
prognoze, nusprendzia, kad plaukiojimo
salygos kelia rimtg pavojy Zmoniy gyvybeés
saugumui arba rimtg tarSos pavojy, ji turéty
apie tai pranesti kapitonams, kuriy laivai
yra jos kompetencijos zonoje arba ketina
Iplaukti | toje zonoje esantj (-Cius) uostg (-
us) ar i3 jo (jy) i$plaukti. Siai institucijai
turéty buti suteiktos galimybés imtis visy
reikiamy priemoniy siekiant uztikrinti
zmoniy gyvybeés saugumg jiiroje ir
apsaugoti aplinka.
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Pakeitimas

(10) Pagal Direktyva 2002/59/EB atrodo
butina dél pavojaus, kuris kyla dél ypac
nepalankiy oro salygy, atsizvelgti j galima
pavojy, kurj laivybai gali kelti ledo
formavimasis. Todél kai valstybés narés
paskirta kompetentinga institucija,
remdamasi kompetentingos meteorologinés
informacijos tarnybos pateikta ledo biiklés
prognoze, nusprendzia, kad plaukiojimo
salygos kelia rimtg pavojy Zmoniy gyvybeés
saugumui arba rimtg tarSos pavojy, ji turéty
apie tai pranesti kapitonams, kuriy laivai
yra jos kompetencijos zonoje arba ketina
Iplaukti | toje zonoje esantj (-Cius) uosty (-
us) ar i3 jo (jy) i$plaukti. Siai institucijai
turéty buti suteiktos galimybés imtis visy
reikiamy priemoniy siekiant uztikrinti
zmoniy gyvybeés saugumg jiiroje ir
apsaugoti aplinka. Pagal 1974 m.
Tarptautinés konvencijos dél Zmogaus
gyvybés apsaugos jiiroje (SOLAS 74) 11-1
skyriaus A-1 dalies 3.1 taisykle valstybés
narés yra atsakingos uZ tai, kad su jy
véliava plaukiojantys laivai biity
laikantis laivy konstrukcijos, mechaninés
ir elektros jrangos reikalavimy, kuriuos
nustaté valstybiy nariy administracijy
pripaZintos klasifikavimo bendrovés.
Todél valstybés narés, remdamosi pagal
1994 m. lapkricio 22 d. Direktyvg
94/57/EB dél laivy apZiiiros ir tikrinimo
organizacijy ir atitinkamos jiiry
administracijy veiklos bendryjy taisykliy
ir standarty! pripaZinty organizacijy
nustatytais reikalavimais arba
lygiaverciais nacionaliniais standartais,
turéty nustatyti laivybos uzsglanciuose
vandenyse reikalavimus. Valstybés narés
turéty turéti galimybe patikrinti, ar laive
esama biitiny dokumenty, jrodanciy, kad
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laivas atitinka atsparumo ir pajégumo
reikalavimus, butinus atsizvelgiant j ledo
biikle atitinkamoje zonoje.

1OL L 319, 1994 12 12, p. 20.

Pagrindimas
4 pakeitimu (EP pirmasis svarstymas, pataisytas variantas) siekiama isvengti bet kokiy
priestaravimy, susijusiy su skirtingomis navigacijos susidarius ledui taisyklémis.

Pakeitimas 5

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas

11 konstatuojamoji dalis
Tarybos bendroji pozicija

(11) Direktyvoje 2002/59/EB numatyta,
kad valstybés narés turi parengti planus,
pagal kuriuos prireikus jos galéty i savo
uostus arba ] kitg saugia vietg geriausiomis
Jmanomomis sglygomis priimti nelaimés
iStiktus laivus ir taip sumazinti avarijy
jiroje padarinius. Taciau, atsizvelgiant j
prie 2003 m. gruodzio 13 d. Tarptautinés
jiiry organizacijos rezoliucijos A.949(23)
pridétas Gaires dél prieglobscio viety
laivams, kuriems reikia pagalbos (toliau —
TJO rezoliucija A.949(23)), kurios buvo
priimtos po to, kai buvo priimta Direktyva
2002/59/EB, ir kuriose minimi laivai,
kuriems reikia pagalbos, kai tai nesusij¢ su
Zmoniy gyvybés saugumu, o ne nelaimés
iStikti laivai, ta direktyva turéty buti
atitinkamai 1§ dalies pakeista.

Pakeitimas

(11) Direktyvoje 2002/59/EB numatyta,
kad valstybés narés turi parengti planus,
pagal kuriuos prireikus jos galéty | savo
uostus arba ] kitg saugia vietg geriausiomis
jmanomomis saglygomis priimti nelaimés
iStiktus laivus ir taip sumazinti avarijy
jiroje padarinius. Taciau, atsizvelgiant |
prie 2003 m. gruodzio 13 d. Tarptautinés
jiiry organizacijos rezoliucijos A.949(23)
pridétas Gaires dél prieglobscio viety
laivams, kuriems reikia pagalbos (toliau —
TJO rezoliucija A.949(23)), kurios buvo
priimtos po to, kai buvo priimta Direktyva
2002/59/EB, ir kuriose minimi laivai,
kuriems reikia pagalbos, o ne nelaimés
i8tikti laivai, ta direktyva turéty biiti
atitinkamai 18 dalies pakeista. Kai kyla
pavojus Zmoniy gyvybei, $i direktyva
negali nukrypti nuo gelbéjimo
operacijoms taikomy nuostaty, pvz.,
Tarptautinés jiry paieskos ir gelbéjimo
konvencijos nuostaty. Taigi ir toliau
taikomos visos Sios konvencijos nuostatos.

Pagrindimas

Remdamasi TJO gairémis dél prieglobscio viety laivams, kuriems reikia pagalbos, Taryba
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nori pakeisti Sios direktyvos terming ,, nelaimés istikti laivai“ terminu ,, laivai, kuriems reikia
pagalbos ““. Praneséjas tam pritaria, bet mano, kad reikéty numatyti aiskesne sqsajg su
Tarptautine jiiry paieskos ir gelbéjimo konvencija. Tarybos formuluoté sudaro jspidj, kad
Zmoniy gyvybiy gelbéjimas néra labai svarbus. TJO gairése siekiama paaiskinti, kad Zmoniy
gybiy gelbéjimas yra svarbiausias prioritetas, bet kad taikomos Tarptautinés jiury paieskos
ir gelbéjimo konvencijos (1979 m.) nuostatos.

Pakeitimas 6

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

13a) Siekiant aktyvaus laivy kapitony ir
igulos bendradarbiavimo ir jy
pasitikéjimo, reikia uitikrinti, kad Sie
laivy kapitonai ir jgula galéty pasikliauti
tinkamu ir sqZiningu atitinkamos
valstybés narés kompetentingy institucijy
elgesiu. Siekiant Sio tikslo, pageidautina,
kad valstybés narés, laikydamosi
nacionaliniy teisés akty, taikyty
Tarptautinés jiiry organizacijos sqZiningo
elgesio su jurininkais jvykus nelaimingam
atsitikimui jiiroje gaires.

Pagrindimas

10 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, Siek tiek pataisytas). Ryskéjanti tendencija laivy jguly
narius laikyti nusikaltéliais neprives prie laivybos saugumo. Laivy kapitonai, siekdami
iSvengti aresto, daznai nepraso pagalbos ir kartais stengiasi pasiekti ne tokios grieztos
pakrantés valstybés teritorinius vandenis, taip padidindami Zalos laivams ir nelaimingy
atsitikimy jiiroje tikimybe. TJO priimtos gairés yra zingsnis teisinga linkme.

Pakeitimas 7

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
14 konstatuojamoji dalis

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas
(14) Laivo, kuriam reikia pagalbos, atveju (14) Laivo, kuriam reikia pagalbos, atveju
gali reikéti priimti sprendima dél to laivo gali reikéti priimti sprendima dél to laivo
priémimo | prieglobscio vieta. Siuo tikslu priémimo | prieglobscio vieta. Tai itin
atitinkama institucija turéty atlikti svarbu, kai jvyksta nelaimé jiroje, t. y. kai
PE407.946v02-00 10/54 RR\741208LT.doc



preliminary padéties jvertinimg remdamasi
atitinkamame laivy priémimo |
prieglobscio vietg plane pateikiama
informacija.

iSkyla aplinkybés, kurios gali lemti laivo
suduzimgq arba pavojy aplinkai ar
laivybai. Visais Siais atvejais biitina
galimybé kreiptis j nepriklausomq
kiekvienos valstybés narés arba regiono —
atsizvelgiant j valstybés narés vidaus
struktiirqg — kompetentingq institucijg,
kuri turéty atitinkamus jgaliojimus ir
kompetencijq priimti reikiamus
sprendimus ir padéti nelaimés iStiktiems
laivams, siekiant apsaugoti moniy
gyvybes ir aplinkq bei kuo labiau
sumazinti finansing Zalg. Pageidautina,
kad $i kompetentinga institucija biity
nuolatiné. Minéta institucija visy pirma
turéty buti jgaliota savarankiSkai priimti
sprendimg dél nelaimés istikto laivo
priémimo j prieglobscio vietg. Siuo tikslu
Jji turéty atlikti preliminary padéties
jvertinimg remdamasi atitinkamame laivy
priémimo ] prieglobscio vietg plane
pateikiama informacija.

Pagrindimas

5 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, Siek tiek pataisytas). Siuo pakeitimu paaiskinama, kuri
institucija turi jgaliojimus priimti laivus, kuriems reikia pagalbos.

Pakeitimas 8

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

15 konstatuojamoji dalis
Tarybos bendroji pozicija

(15) Laivy, kuriems reikia pagalbos,
priémimo planuose turéty biiti tiksliai
apraSytas sprendimy priémimo procesas,
susijes su praneSimu apie §ias situacijas ir
Ju keliamomis problemomis. Turéty biiti
aiskiai apibudintos atitinkamos institucijos
ir jy kompetencija, taip pat suinteresuotyjy
Saliy rySio priemonés. Taikoma tvarka
turéty uztikrinti, kad tinkamas sprendimas
galéty buti priimtas greitai, remiantis
patirtimi ir kompetentingos institucijos
turima reikiama informacija.
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Pakeitimas

(15) Laivy, kuriems reikia pagalbos,
priémimo planuose turéty biti tiksliai
apraSytas sprendimy priémimo procesas,
susijes su praneSimu apie §ias situacijas ir
Ju keliamomis problemomis. Turéty biiti
aiSkiai apibiidintos atitinkamos institucijos
ir jy kompetencija, taip pat suinteresuotyjy
Saliy rySio priemonés. Taikoma tvarka
turéty uztikrinti, kad tais atvejais, kai
galima tikétis dideliy Zalingy pasekmiy,
tinkamas sprendimas galéty biiti priimtas
greitai, remiantis specialiomis laivybos
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eksperty Ziniomis ir kompetentingos
institucijos turima reikiama informacija.

Pagrindimas

6 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas).

Pakeitimas 9

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
17 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

17b) Tuo atveju, kai laivas neturi
finansiniy garantijy arba draudimo,
valstybé naré neatleidZiama nuo pareigos
Jjam padéti ir priimti ji | prieglobscio vietq,
jei taip gali buti sumaZintas pavojus jgulai
ir aplinkai. Kompetentingos institucijos
gali patikrinti, ar laivas yra apdraustas
arba ar turi kokig kitg finansine
garantijq, kuria galima pasinaudoti ir
tinkamai kompensuoti su laivo priémimu j
prieglobscio vietq susijusias iSlaidas ir
Zalq, taciau gelbéjimo darbai dél Sios
informacijos uZklausos neturi biiti
vilkinami.

Pagrindimas
8 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas). Taryba nejtrauké nei EP pakeitimy, nei Komisijos
pasiiilymo nuostaty, susijusiy su finansinémis garantijomis. Praneséjas jas jtrauké j Sj
pakeitimg. Pakeitimu siekiama pabrézti, kad tuo atveju, kai nelaimés istiktas laivas neturi
draudimo, valstybé naré néra atleidziama nuo pareigos jj priimti. Taciau tuo atveju, kai
neapdraustq laivq istinka nelaimé prie Europos valstybés pakrantés ir gresia katastrofa, sis
laivas turi biiti priimtas, kaip ir bet kuris kitas laivas.

Pakeitimas 10

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
17 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

17¢) Turi biiti uZtikrinama, kad laivus,
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kuriems reikia pagalbos, priimanciy uosty
iSlaidos bus greitai kompensuotos ir
atlyginta su gelbéjimo operacija susijusi
Zala. Atsizvelgiant j tai, svarbu, kad biity
taikomos ne tik Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2007/.../EB ... [dél
laivy savininky civilinés atsakomybés ir
finansiniy garantijy] ir tarptautiniy
tarsos nafta padarytos Zalos
kompensavimo fondy nuostatos, bet ir
1996 m. Tarptautinés konvencijos dél
atsakomybés ir kompensacijos uz Zalg,
susijusiq su pavojingy ir potencialiai
kenksmingy medZiagy veZimu jiura (HNS
konvencija), 2001 m. Tarptautinés
konvencijos dél civilinés atsakomybés uZ
laivy bunkeriuose veZamos naftos
padarytq Zalg (Bunkeriy naftos
konvencija) ir 2007 m. Laivy nuolauzy
paSalinimo konvencijos nuostatos. Taigi
valstybés narés turi kuo skubiau
ratifikuoti Sias konvencijas. Ypatingais
atvejais valstybés narés laiduoja, kad bus
atlygintos uosto iSlaidos ir ekonominiai
nuostoliai, patirti priimant laivg, ypac
Jjeigu laivo savininky finansinés
garantijos netaikomos tokioms islaidoms
ir ekonominiams nuostoliams ir néra
galimybés taikyti kity esamy
kompensavimo priemoniy.

Pagrindimas

Tuo atveju, kai priimamas nelaimeés istiktas laivas, daliné kompensacija uz uosty patirtq Zalg
gali biiti ismokéta pagal HNS konvencijqg (priimta 1996 m., kol kas jq ratifikavo tik trys
valstybés nareés), pagal Bunkeriy naftos konvencijq (ratifikavo 12 valstybiy nariy), is
tarptautiniy tarsos nafta padarytos Zalos kompensavimo fondy ir pagal neseniai patvirtintq
Laivy nuolauzy pasalinimo konvencijq. Taciau net taikant visas Sias konvencijas tam tikri
ekonominiai nuostoliai (pvz., uzimta prieplauka, apribota prieiga jplaukti j uostg)
neatlyginami. Siais atvejais atitinkama valstybé naré turi preliminariai kompensuoti
nuostolius patyrusiems Zalg veikéjams, o véliau gali isSieskoti sumokétg sumgq is atsakingy
asmenty.
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Pakeitimas 11

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

19 konstatuojamoji dalis

Tarybos bendroji pozicija

(19) Laikydamosi Direktyvos 2002/59/EB,
valstybés narés ir Komisija padare didele
pazanga derindamos keitimasi duomenimis
elektroniniu budu, ypac susijusiais su
pavojingy arba aplinka terSian¢iy prekiy
gabenimu. SafeSeaNet, plétojama nuo
2002 m., Siandien turéty buti laikoma
Bendrijos lygio etaloniniu tinklu.

Pakeitimas

(19) Laikydamosi Direktyvos 2002/59/EB,
valstybés narés ir Komisija padare didele
pazanga derindamos keitimasi duomenimis
elektroniniu budu, ypac¢ susijusiais su
pavojingy arba aplinka terSianciy prekiy
gabenimu. SafeSeaNet, plétojama nuo
2002 m., Siandien turéty buti laikoma
Bendrijos lygio etaloniniu tinklu. Svarbu
uztikrinti, kad dél to nepadidéty sektoriui
tenkanti administraciné nasta arba
iSlaidos, biity uZtikrinta darna su
tarptautinémis taisyklémis ir biity
atsizvelgiama j konfidencialumgq, susijusj
su visais galimais komerciniais aspektais.

Pagrindimas

12 pakeitimas (EP, pirmasis svarstymas). Tinklas SafeSeaNet yra svarbus zZingsnis j priekj,
taciau svarbu uztikrinti komercinj konfidencialumq ir atitiktj tarptautinéms taisykléms, taip

pat neuzkrauti sektoriui pernelyg didelés nastos.

Pakeitimas 12

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

20 konstatuojamoji dalis
Tarybos bendroji pozicija

(20) Pazanga naujyjy technologijy srityje,
ypac jas taikant palydovinése sistemose,
pvz., laivy stebésenos sistemose, kuriose
naudojami radijo Svyturiai, vaizdo gavimo
sistemose arba pasaulinéje navigacijos
palydovy sistemoje (GNSS), Siandien
suteikia galimybe stebéti laivy eismg dar
toliau nuo kranto ir taip aprépti didesne
dalj Europos vandenu, taip pat ir
naudojantis tolimojo identifikavimo ir
sekimo (LRIT) sistemomis. Norint
uztikrinti visiSkq Siy priemoniy

PE407.946v02-00

Pakeitimas

(20) Pazanga naujyjy technologijy srityje,
ypac jas taikant palydovinése sistemose,
pvz., laivy stebésenos sistemose, kuriose
naudojami palydovai, vaizdo gavimo
sistemose arba sistemoje Galileo, Siandien
suteikia galimybe stebéti laivy eisma dar
toliau nuo kranto ir taip aprépti didesne
dalj Europos vandeny. Be to, Tarptautiné
Jjury organizacija, siekdama plétoti
visuotine tolimojo identifikavimo ir
sekimo (LRIT) sistemas, i§ dalies pakeité
SOLAS konvencijg jiry saugumo,
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integravimgq i laivy eismo stebésenos ir laivybos apsaugos ir jiiry aplinkos

informacijos sistemgq, nustatytq apsaugos tikslais. AtsiZvelgiant |
Direktyva 2002/59/EB, biitinas Tarptautinés jiiry organizacijos
visapusiSkas bendradarbiavimas patvirtintq struktirg, pagal kurig
Bendrijos lygiu. numatyta galimybé sukurti regioninius

LRIT duomeny centrus, taip pat
atsizvelgiant j patirtj, sukauptq vykdant
SafeSeaNet projektq, Europos LRIT
duomeny centrai turéty biti steigiami
siekiant kaupti ir valdyti LRIT sistemos
informacijq. Valstybés narés turés
susisiekti su Europos LRIT duomeny
centru, kad gauty LRIT duomenis.

Pagrindimas

13 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas).

Pakeitimas 13

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
20 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

20a) Siekiant sutaupyti léSy ir iSvengti
bereikalingo jrangos montavimo laivuose,
kurie plaukioja AIS stebéjimo stociy
aptarnaujamose jiry teritorijose, AIS
duomenys turéty biti integruoti j LRIT
sistemgq. Siuo tikslu valstybés narés ir
Komisija turéty imtis atitinkamy
iniciatyvy, visy pirma Tarptautinéje jiry
organizacijoje.

Pagrindimas
Sis pakeitimas susijes su 14 pakeitimu (EP pirmasis svarstymas), taciau jame labiau

atsizvelgiama j dabartine padeéti. Néra prasmés nustatyti privalomq reikalavimg jdiegti LRIT
sistemas laivuose, kurie plaukioja tik AIS sistemos aptarnaujamose jiry teritorijose.
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Pakeitimas 14

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
22 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

22a) Vadovaujantis Sia direktyva surinkta
informacija gali buti skleidZiama ir
naudojama tik siekiant uZkirsti kelig
situacijoms, kurios kelia pavojy ;moniy
gyvybei jiiroje, ir apsaugoti jiry aplinkg.
Todél pageidautina, kad Komisija,
bendradarbiaudama su Europos tinkly ir
informacijos saugumo agentiira, istirty,
kaip ji galéty iSspresti tinkly ir
informacijos saugumo problemas.

Pagrindimas

15 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, pataisytas). Nuostatos, susijusios su AILS ir
SafeSeaNet sistemomis sukels daug su konfidencialumu susijusiy klausimy, tiems, kurie
nuoggstauja, kad Siais tinklais perduodama informacija néra pakankamai apsaugota nuo
piktnaudziavimo siekiant komerciniy tiksly ir nuo Snipinéjimo. Praneséjas pageidauja, kad
Komisija nuodugniau isnagrinéty Sig problemag.

Pakeitimas 15

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
25 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

25b) Siai direktyvai jgyvendinti
reikalingas priemones reikéty priimti
pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj
Komisijos naudojimosi jai suteiktais
jgyvendinimo jgaliojimais tvarkq. Visy
pirma Komisija turéty biiti jgaliota i§
dalies keisti I, I11 ir IV priedus
vadovaujantis jgyta patirtimi, iSdéstyti
LRIT jrangos montavimo laivuose,
plaukiojanciuose valstybiy nariy ALS
stacionariniy stociy aptarnaujamose
teritorijose, reikalavimus ir nustatyti
taisykles ir principus, kuriais
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vadovaujantis suteikiama prieiga prie
LRIT Europos duomeny centro
informacijos, ir is dalies keisti apibréZtis,
nuorodas arba priedus siekiant juos
suderinti su Bendprijos arba tarptautinés
teisés nuostatomis. Kadangi Sios
priemonés yra bendro pobiidZio ir jomis i§
dalies keiciamos neesminés direktyvos
dalys, jos turi biiti priimtos pagal
Sprendimo 1999/468/EB 5d straipsnyje
numatytq reguliavimo procediirg su
tikrinimu.

Pagrindimas

57 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas): nuoroda j naujgjq reguliavimo procediirq su
tikrinimu.

Pakeitimas 16

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
28 konstatuojamoji dalis

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

(28) Pagal Tarpinstitucinio susitarimo dél ISbraukta.
geresnés teisékiiros 34 punktq, valstybés

narés skatinamos savo ir Bendrijos

interesy labui parengti lenteles, kurios

kuo geriau iliustruoty Sios direktyvos ir

perkélimo j nacionaling teis¢ priemoniy

tarpusavio santykj, ir vieSai tas lenteles

paskelbti.

Pagrindimas

Kaip Komisija siiilé pradzioje, valstybé narés turi biiti jpareigotos sudaryti atitikmeny lentele,
kurioje biity tiksliai nurodyta, j kurig nacionaliniy teisés akty nuostatg buvo perkeltas
kiekvienas direktyvoje numatytas reikalavimas. Komisijai Sios lentelés reikalingos tam, kad
bity galima patikrinti, ar direktyva perkelta teisingai ir ar valstybés narés jq jgyvendina.

Pakeitimas 17

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio -1 punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

Pavadinimas
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Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

-1) Pavadinimas pakeiciamas taip:

2002 m. birZelio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/59/EB, pagal kuriq jdiegiama
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir
informacijos sistema bei nustatomos laivy
savininky civilinés atsakomybés ir
finansiniy garantijy taisyklés ir
panaikinanama Tarybos direktyva
93/75/EEB.

Pagrindimas

Komisijos pasiiilymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 18

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio -2 punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

1 straipsnio 1 dalis

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

-2) 1 straipsnio 1 dalis turéty biiti
pakeidiama taip:

,,Sios direktyvos tikslas — jdiegti
Bendrijoje tokiq laivy eismo stebésenos ir
informacijos sistemgq, kuri pagerinty jiry
laivy judéjimo saugumgq bei efektyvumg,
uosty ir laivybos saugumg, o tarnybos
galéty tinkamiau reaguoti j incidentus,
avarijas ar potencialiai pavojingas
situacijas jiiroje, jskaitant paieskos ir
gelbéjimo operacijas, kad bty gerinama
prevencija ir geriau aptinkama tarsa i§
laivy. “
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Pagrindimas

16 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas).

Pakeitimas 19

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio -3 punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

1 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

-3) 1 straipsnis po pirmosios pastraipos
papildomas Sia pastraipa:

,Sioje direktyvoje taip pat nustatomos kai
kuriems jiry transporto sistemos dalyviy
civilinés atsakomybés jsipareigojimy
aspektams taikomos taisyklés ir
numatoma likimo valiai palikty jurininky
finansiné apsauga. “

Pagrindimas

Komisijos pasiiillymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 20
Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio -1 a punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB
2 straipsnio 1 dalis
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Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas
-1a) 2 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:
1. Si direktyva taikoma:

— ne maZesnio kaip 300 tony bendrojo
jregistruoto tonazo laivams, jei
nenustatyta kitaip, ir

— valstybiy nariy jurisdikcijai
priklausancioms jiry zonoms, laikantis
tarptautinés teisés. “

Pagrindimas

Komisijos pasiiilymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq: Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 21

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 1 a punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

2 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

1a) 2 straipsnio 2 dalies c punktas
pakeiciamas taip:

»C) laivuose naudojamos laivy saugyklos
ir jranga.“

Pagrindimas

62 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas). Bunkeriniam mazutui, kurio kiekis ne didesnis kaip
5000 tony, taip pat turi biiti taikomos Sios direktyvos nuostatos.
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Pakeitimas 22

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 2 dalies a punkto i a papunktis (naujas)
Direktyva 2002/59/EB

3 straipsnio a punkto jtrauka (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

ia) j 3 straipsnio a punktq jraSoma §i
nauja jtrauka:

»w— 21996 m. Konvencija“ — tai
Tarptautinés jury organizacijos 1976 m.
Konvencijos dél atsakomybés pagal
Jjirinius reikalavimus ribojimo, su
pakeitimais, padarytais 1996 m.
protokolu, suvestinis tekstas; “

Pagrindimas

Komisijos pasiiillymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 23

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 2 dalies a punkto i b papunktis (naujas)
Direktyva 2002/59/EB

3 straipsnio a punkto jtrauka (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

ia) 3 straipsnio a punktq jrasSoma §i
nauja jtrauka:

w— 3 1JO Rezoliucija A930(22)“ — tai
Tarptautinés jiry organizacijos
asambléjos ir Tarptautinés darbo
organizacijos valdybos rezoliucija
pavadinimu ,,Gairés dél finansinés
garantijos suteikimo likimo valiai palikty
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Jjurininky atveju“.“

Pagrindimas

Komisijos pasiulymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 24

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 2 punkto a papunkcio ii dalis

Direktyva 2002/59/EB

3 straipsnio a punkto jtrauka (nauja)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

I 3 straipsnio a punktq jraSoma $i nauja
jtrauka:

»— 2006 m. balandZio 27 d. TJO Teisés
komiteto rezoliucija LEG. 3(91) dél
sqziningo elgesio su jirininkais jvykus
nelaimingam atsitikimui jiiroje gairiy
priémimo; “

Pagrindimas
18 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, patikslintas). Ryskéjanti tendencija laivy jguly narius
laikyti nusikaltéliais neprives prie laivybos saugumo. Laivy kapitonai, siekdami isvengti

aresto, daznai nepraso pagalbos ir taip laivui gali padaryti dar daugiau Zalos bei padidinti
nelaimingo atsitikimo jiiroje tikimybe. TJO priimtos gairés yra zZingsnis teisinga linkme.

Pakeitimas 25

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

3 straipsnio k a punktas (naujas)
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Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

ba) Iterpiamas Sis punktas:

wka) ,,laivo savininkas“ — tai laivo
savininkas arba bet kuri kita organizacija
ar asmuo, pavyzdZiui, valdytojas arba
laivo be jgulos frachtuotojas, kurj laivo
savininkas jgaliojo eksploatuoti laivq ir
kuris, prisiimdamas tokiq atsakomybe,
sutiko prisiimti visas su laivu susijusias
pareigas bei jsipareigojimus;

Pagrindimas

Komisijos pasiiillymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiillymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 26

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 2 punktas

Direktyva 2002/59/EB

3 straipsnio v punktas

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas
(v) ,,laivas, kuriam reikia pagalbos* — (v) ,,laivas, kuriam reikia pagalbos* —
laivas, esantis tokioje padétyje, dél kurios laivas, esantis tokioje padétyje, dél kurios
Jis gali biiti prarastas arba gali kilti pavojus jis gali biiti prarastas arba gali kilti pavojus
aplinkai ar laivybai, iSskyrus situacijq, kai aplinkai ar laivybai. Kai bitina, laive
reikia gelbéti laive esancius Zmones;*; esanciy imoniy gelbéjimg reglamentuoja

Tarptautiné jiry paieskos ir gelbéjimo
konvencija, kuri turi virSenybe pries Sios
direktyvos nuostatas.

Pagrindimas
Taryba, remdamasi TJO gairémis dél prieglobscio viety laivams, kuriems reikia pagalbos,

pradéjo naudoti naujq Siose gairése vartojamq apibréztj ,, laivai, kuriems reikia pagalbos *.
Praneséjas tam pritaria, bet mano, kad Tarybos pasirinkta formuluoté nelabai tinka, nes
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sukuria jspudj, kad laive esanciy Zzmoniy gelbéjimas yra nesvarbus. IS tikryjy Siuo pakeitimu
ketinama paaiskinti, kad laive esanciy zmoniy gelbéjimq visy pirma reglamentuoja
Tarptautiné jiry paieskos ir gelbéjimo konvencija (1979 m.).

Pakeitimas 27

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Direktyva 2002/59/EB

3 straipsnio v a punktas (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

(va) ,,civiliné atsakomybé* — 1996 m.
Konvencijos tikslais yra atsakomybé,
kurios pagrindu treciasis asmuo jiiry
transporto veiksme, dél kurio kaltés buvo
padaryta Zala, turi teise i reikalavimg,
laikantis tos konvencijos 2 straipsnyje
numatyto apribojimo, isskyrus Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. .../2008 [dél keleiviy veZéjy jira ar
vidaus vandenimis atsakomybés
nelaimingy atsitikimy atveju| numatytus
reikalavimus;"

Pagrindimas

Komisijos pasiiilymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teisine situacijq: Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 28

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 2 punkto ¢ papunktis
Direktyva 2002/59/EB

3 straipsnio u a punktas (naujas)
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Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

ua) ,LRIT* — tai sistema, kuri pagal
SOLAS konvencijos V skyriaus 19 taisykle
automatiskai perduoda tolimojo
identifikavimo ir sekimo informacijq
laivybos saugos ir saugumo bei jiry
aplinkos apsaugos tikslais.

Pagrindimas

20 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas).

Pakeitimas 29

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 2 a punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

4 a straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

2a) Naujas 2aa punktas jterpiamas po 2a
punkto:

Iterpiamas $is straipsnis

»4a straipsnis
Atleidimas nuo reikalavimo vykdymo

1. Valstybés narés gali atleisti nuo 4
straipsnyje nurodyto reikalavimo laivus,
teikiancius reguliarias paslaugas tarp jy
teritorijoje esanciy uosty, jeigu laikomasi

Siy sqlygy:

a) bendrové, teikianti pirmiau minétas
reguliarias paslaugas, rengia ir atnaujina
tokiy laivy sqrasq ir siuncia jj reikiamai
kompetentingai institucijai;

b) I priedo 1 punkte nurodyta informacija
apie kiekviengq atliktg reisq pateikiama
kompetentingos institucijos reikalavimu.
Bendrové privalo nustatyti vidaus sistemg,
uitikrinanciq, kad gavus prasymgq $i
informacija biity elektroniniu biidu

RR\741208LT.doc 25/54 PE407.946v02-00

LT



iSsiysta kompetentingai institucijai bet
kuriuo paros metu ir nedelsiant, kaip
nurodyta 4 straipsnio 1 dalyje;

¢) remiantis 4 straipsniu praneSama
paskirties uostui, jei nuo tikétino atvykimo
i paskirties uostg ar j locmany punktq
laiko nukrypstama 6 valandas arba
daugiau;

d) nuo minétojo reikalavimo atleidZiami
tik atskiri laivai, teikiantys konkrecig

paslauggq;

e) paslauga laikoma reguliaria tik tada,
jei numatyta jq teikti ne maZiau kaip
ménesj;

f) atleidZiama nuo 4 straipsnyje numatyty
reikalavimy tik tada, kai numatomi ne
ilgesni kaip dvylikos valandy reisai.

2. Kai tarptautinés reguliarios paslaugos
teikiamos tarp dviejy ar daugiau
valstybiy, i§ kuriy bent viena yra valstybé
naré, bet kuri is dalyvaujanciy valstybiy
nariy gali praSyti kity valstybiy nariy
atleisti nuo reikalavimo laivus, teikianéius
tokias paslaugas. Visos dalyvaujancios
valstybés narés, jskaitant pakrantés
valstybes, bendradarbiauja siekdamos nuo
reikalavimo vykdymo atleisti laivus,
teikiancius tokias paslaugas, 1 dalyje
nustatytomis sqlygomis.

3. Valstybés narés periodiskai tikrina, ar
laikomasi 1 ir 2 dalyse nurodyty sqlygy
Kai nebesilaikoma bent vienos is Siy
sqlygy, valstybés narés nedelsdamos
panaikina leidimqg nevykdyti reikalavimo
atitinkamai Saliai.

4. Valstybés narés perduoda Komisijai
bendroviy ir laivy, kurie atleidZiami nuo
reikalavimo vykdymo pagal §j straipsnj,
sqrasq ir bet kokius Sio sqraso
pakeitimus. “

Pagrindimas

Direktyvos 4 straipsnyje numatyta, kad laivai, vykstantys j valstybés narés uostq, privalo iki
atvykimo j $j uostq pateikti I priedo 1 punkte numatytq informacijq. Laivams, kurie teikia
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reguliarias paslaugas valstybéje naréje, Si pareiga — pernelyg didelé nasta. Neprotinga versti
uosto valdzig parsisiysdinti j nacionaline valstybiy nariy laivy eismo stebésenos sistemq
iSankstinj pranesimgq apie laivy, teikianciy reguliarias paslaugas, atvykimg j uostus, kad
paskui ta informacija biity perduota Bendrijos sistemai SafeSeaNet.

Pakeitimas 30

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

1 straipsnio 3 a punktas (naujas)
Direktyva 2002/59/EB
6 b straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija

RR\741208LT.doc

Pakeitimas

3a) Iterpiamas Sis 6b straipsnis:
4 0b straipsnis

Laivy tolimojo identifikavimo ir sekimo
(LRIT) sistemos naudojimas

1. Vadovaujantis SOLAS konvencijos

V skyriaus 19 taisykle ir TJO patvirtintais
veikimo standartais bei funkciniais
reikalavimais, tarptautiniais marsrutais
plaukiojanciuose laivuose,
jplaukianciuose j valstybés narés uostq,
jdiegiama LRIT sistema.

Komisija, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis ir vadovaudamasi 28
straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira su tikrinimu, nustato LRIT
jrangos montavimo laivuose, kurie
plaukioja valstybiy nariy AIS
stacionariniy stoCiy aptarnaujamuose
vandenyse, sqlygas ir reikalavimus bei
Tarptautinei jury organizacijai pateikia
atitinkamas priemones.

2. Valstybés narés ir Komisija
bendradarbiauja, siekdamos jsteigti LRIT
Europos duomeny centrg, kuriam biity
Dpavesta tvarkyti tolimojo identifikavimo ir
sekimo informacijg.

LRIT Europos duomeny centras yra
sudedamoji Europos laivybos
informacijos ir keitimosi sistemos
SafeSeaNet dalis. Valstybés dengia
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iSlaidas, susijusias su nacionaliniy
SafeSeaNet sistemos elementy keitimu
siekiant jtraukti LRIT informacijq.

Valstybés narés uZmezga rySius su LRIT
Europos duomeny centru ir juos palaiko.

3. Komisija nustato prieigos prie LRIT
Europos duomeny centro saugomos
informacijos tvarkq ir principus pagal
28 straipsnio 2 dalyje nurodytg
reguliavimo procediirq su tikrinimu.

Pagrindimas

I§ naujo pateiktas 59 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas) su keletu pataisymy, padaryty
siekiant atsizvelgti j naujausius pokycius. Siekiama, kad Bendrijos teisés aktuose atsispindéty
Tarptautinés jiiry organizacijos pazanga, padaryta LRIT sistemy srityje.

Pakeitimas 31

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas

1 straipsnio 4 punktas
Direktyva 2002/59/EB
12 straipsnio 1 dalies jzanginé dalis

Tarybos bendroji pozicija

Valstybiy nariy uostuose bet kokio dydZio
laivams siilyti vezti arba pakrauti § juos
pavojingus ar aplinkg terSiancius krovinius
leidZiama tik pateikus jo kapitonui ar
valdytojui deklaracijg su $ia informacija:

Pakeitimas

Krovinio siuntéjai, valstybiy nariy
uostuose siilantys vezti pavojingus ar
aplinkg terSiancius krovinius, pries tai, kai
kroviniai pakraunami § laivg, pateikia bet
kokio dydZio laivo kapitonui ar valdytojui
deklaracijg su Sia informacija:

Pagrindimas

25 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas). Svarbu paaiskinti, jog krovinio siuntéjui tenka
didzZiausia atsakomybé uz tai, kad laivo kapitonui ar valdytojui biity pateikiama teisinga

informacija apie krovinj
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Pakeitimas 32

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

1 straipsnio 4 punktas
Direktyva 2002/59/EB
12 straipsnio 1 dalies b punktas

Tarybos bendroji pozicija

(b) MARPOL konvencijos I priede
nurodyty medziagy atveju — saugos
duomeny lapas, kuriame i§samiai
1Sdéstytos produkty fizinés ir cheminés
savybés, iskaitant klampuma, iSreikstg cSt
50°C temperatiiroje, ir tankj 15°C
temperatiiroje;

Pakeitimas

(b) MARPOL konvencijos I priede
iSvardytoms medziagoms — saugos
duomeny lapa, kuriame iSsamiai iSdéstytos
produkty fizinés ir cheminés savybés (kai
taikoma), iskaitant klampuma, iSreiksta
cSt, 50°C temperatiiroje ir tankj 15°C
temperatiiroje bei kitus duomenis,
pateikiamus saugos duomeny lape pagal
TJO rezoliucijg MSC.150(77);

Pagrindimas

26 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, Siek tiek pataisytas). Pageidautina uztikrinti, kad
duomenys atitikty tai, dél ko Siuo atzvilgiu susitarta su TJO.

Pakeitimas 33

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

1 straipsnio 4 punktas
Direktyva 2002/59/EB
12 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija

RR\741208LT.doc
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Pakeitimas

Po c punkto jterpiama $i nauja 1a dalis:

wla. Laivuose, kurie atplaukia i§
treciosios Salies uosto, plaukia j valstybiy
nariy uostq ar valstybés narés
teritoriniuose vandenyse esancig
stovéjimo vietq ir veZa pavojingas ar
aplinkq terSiancias medZiagas, turi biti
krovinio siuntéjo deklaracija su Sia
informacija:

a) I priedo 3 skirsnyje nurodyta
informacija;

b) informacija, kuriq reikia pateikti pagal
Sio straipsnio 1 dalies b ir c punktus. “
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Pagrindimas

27 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas). Krovinio siuntéjas privalo pateikti laivo kapitonui ar
valdytojui duomeny lapq, kuriame biity nurodytos jy vezamo mineralinio kuro fizinés ir
cheminés savybés bei klampumas. Pasikonsultavus su laivybos sektoriaus atstovais,

paaiskéjo, kad Si informacija labai svarbi, jei kilty su laivu susijusiy problemy. Taigi
praneséjas pageidauja, kad tokia informacija taip pat biity laivuose, kurie atplaukia is
treciyjy Saliy ir plaukia j Europos uostus.

Pakeitimas 34

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 4 punktas

Direktyva 2002/59/EB

12 straipsnio 1 dalis baigiamoji formuluoté

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

12 straipsnio 1 dalies baigiamoji
formuluoté tampa 1b dalimi ir pakeiciama

taip:
Krovinio siuntéjas privalo pateikti tokig ,,Krovinio siunt¢jas privalo uztikrinti, kad
deklaracijq kapitonui ar valdytojui ir sitilomas vezti krovinys i$ tikryjy yra tas,
uztikrinti, kad sitilomas vezti krovinys 18 kuris buvo deklaruotas pagal 1 ir 2 daliy
tikryjy yra tas, kuris buvo deklaruotas nuostatas, ir yra uz tai atsakingas.*
pagal pirmosios pastraipos nuostatas.
Pagrindimas

28 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas). Taip pat reikia paaiskinti, kad valdytojas ar
kapitonas negali biiti atsakingi, jei krovinio siuntéjas netinkamai jvertina krovinj ir pateikia
standarty neatitinkanciqg ar klaidinanciq informacijq. Atsizvelgiant j tai, kad paskutinéje
pastraipoje daroma nuoroda j dvi ankstesnes 12 straipsnio dalis, ji turéty tapti atskira Sio
straipsnio dalimi.

Pakeitimas 35

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 4 a punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

4a) 14 straipsnio 2 dalies c punktas
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pakeiciamas taip:

»C) paprasius visos valstybés narés turi
galéti SafeSeaNet tinklu nedelsdamos
persiysti informacijq apie laivg ir jo
veZamgq pavojingq arba aplinkg terSiantj
krovinj kitos valstybés narés
nacionalinéms ir vietos kompetentingoms
institucijoms, taciau tik jiary saugumo,
laivybos apsaugos ir jiry aplinkos
apsaugos tikslais. “

Pagrindimas

64 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, Siek tiek pataisytas). Dabartinio Direktyvos
2002/59/EB 14 straipsnio apimtis yra neaiski. Siuvo pakeitimu praneséjas nori paaiskinti, kad
laivui neprivaloma sistemingai pateikti informacijos ir kad to reikia tik iskilus atitinkamoms
situacijoms. Taip pat Zr. su tuo susijusj 3 pakeitimg.

Pakeitimas 36

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

1 straipsnio 5 punktas
Direktyva 2002/59/EB
16 straipsnio 1 dalies d punktas

Tarybos bendroji pozicija

(d) laivai, apie kuriy draudimo pazymeéjima
arba finansines garantijas, reikalingas pagal
bet kurj Bendrijos teisés aktq ir
tarptautines taisykles, nebuvo pranesta arba
kurie jy neturi;

Pakeitimas

(d) laivai, apie kuriy draudimo pazymeéjima
arba finansines garantijas, reikalingas pagal
Sios direktyvos nuostatas ir tarptautines
taisykles, nebuvo pranesta arba kurie jy
neturi;

Pagrindimas

Taryba nejtrauké nuorodos i pasiiilymg dél direktyvos (COM(2005)0593 ir COM(2007)0674),
kadangi ji pasiiilymui nepritaré. Atsizvelgiant j tai, kad Europos Parlamentas siekia, kad si
direktyva biity priimta, pageidautina, kad nuoroda j Sig direktyvq likty tekste.
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Pakeitimas 37

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

1 straipsnio 6 punktas
Direktyva 2002/59/EB
18 a straipsnio 1 dalies b punktas

Tarybos bendroji pozicija

(b) neapribojant pareigos teikti pagalba
laivams, kuriems reikia pagalbos, ir kity
pareigy pagal atitinkamas tarptautines
taisykles, jos gali pareikalauti, kad laivas,
esantis atitinkamoje zonoje ir ketinantis
Iplaukti ] uostg ar terminalg, 1Splaukti 1§ jy
arba iSplaukti i$ stovéjimo rajono, atitikty
atsparumo ir pajégumo reikalavimus,
bitinus atsizvelgiant i su ledu susijusia
padét] atitinkamame rajone.

Pakeitimas

(b) neapribojant pareigos teikti pagalba
laivams, kuriems reikia pagalbos, ir kity
pareigy pagal atitinkamas tarptautines
taisykles, jos gali pareikalauti, kad laivas,
esantis atitinkamoje zonoje ir ketinantis
Iplaukti ] uostg ar terminalg, iSplaukti 1§ jy
arba iSplaukti i$ stovéjimo rajono, pateikty
dokumentus, jrodancius, kad jis atitinka
atsparumo ir pajégumo reikalavimus,
bitinus atsizvelgiant j su ledu susijusia
padéti atitinkamame rajone.

Pagrindimas

30 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas). Institucijoms neturéty biiti leidZziama neleisti
laivams jplaukti j uostq, is jo iSplaukti ir t. t. vadovaujantis nepagrista nuomone. Tam

uztikrinti pakakty pateikti reikiamus dokumentus.

Pakeitimas 38

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas

1 straipsnio 7 punktas
Direktyva 2002/59/EB
19 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija

PE407.946v02-00

Pakeitimas

19 straipsnyje jterpiama 3a dalis:

»3a. Remdamosi nacionalinés teisés
aktais, valstybés narés laikosi TJO
sqziningo elgesio su jirininkais jvykus
nelaimingam atsitikimui jiuroje gairiy,
ypac nuostaty, susijusiy su jy jurisdikcijai
priklausanciuose vandenyse
plaukiojancio laivo, kuriam reikia
pagalbos, kapitonu arba jgula. “
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Pagrindimas

35 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, §iek tiek pataisytas). Sios gairés parengtos siekiant
kovoti su ryskéjancia tendencija laivy kapitonus ir jgulas laikyti nusikaltéliais. Laivy ,, Evika “
ir ,, Prestige“ kapitonai buvo suimti nepateikus jy neteisétos veiklos jrodymy. Kartais jvykus
nelaimingam atsitikimui jitroje baimé biiti suimtiems vercia laivo kapitonus plukdyti
apgadintus laivus j kitos valstybés narés vandenis, ir dél to kyla pavojus padaryti laivui dar
daugiau Zalos.

Pakeitimas 39

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 7 a dalis (nauja)

(Direktyva 2002/59/EB)

19 a straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

7a) Pridedamas Sis 19a straipsnis:
»19a straipsnis

Laivus, kuriems reikia pagalbos,
priimanti kompetentinga institucija:

1. Kiekviena valstybé naré paskiria
reikiamq kompetencijq turinciq
kompetentingq institucijq, kuri biity
savarankiSka tuo poZiiriu, kad gelbéjimo
operacijos metu turéty jgaliojimus savo
iniciatyva priimti sprendimus dél nelaimés
iStikty laivy priémimo siekiant:

- iSsaugoti Zmoniy gyvybes,

- apsaugoti pakrante,

- apsaugoti jiry aplinkq,

- uZtikrinti sauggq juroje,

- sumaZinti ekonoming Zalg.

2. 1 dalyje nurodyta institucija prisiima

atsakomybe uz, 20a straipsnyje nurodyty
plany vykdymag.

3. 1 dalyje nurodyta institucija, inter alia,
gali:
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a) apriboti laivo judéjimg ar nurodyti
Jjam laikytis tam tikro kurso. Toks
reikalavimas nepanaikina laivo kapitono
atsakomybés uz saugy savo laivo
valdymg;

b) issiysti oficialy praneSimgq laivo
kapitonui paSalinti grésme aplinkai ir
laivybos saugai;

¢) atvykti j laivg arba nusiysti j jj
vertinimo grupe laivui padarytos Zalos
dydZiui ir pavojui jvertinti, padéti
kapitonui pagerinti padétj ir pranesti apie
tai kompetentingai pakrantés stociai;

d) prireikus paciai iSkviesti ir nusiysti
gelbétojus;

e palydéti arba nutempti laivg.

Pagrindimas

31, 32 ir 33 pakeitimai (EP, pirmasis svarstymas). Siuo pakeitimu siekiama paaiskinti, kiek
kompetentinga institucija turi biiti savarankiska ir kokie yra kiti, ne tik nuspresti priimti laivg
prieglobscio vietoje, jos jgaliojimai. Daug siy jgaliojimy iSvardyta sqrase, kuris pateikiamas
dabartinés Stebésenos direktyvos 2002/59/EB 1V priede ir yra neissamus. Praneséjo
nuomone, pageidautina, kad minétasis sqrasas biity jtrauktas j Sj straipsnj.

Pakeitimas 40

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 8 dalis

(Direktyva 2002/59/EB)

20 straipsnio 1 dalis

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

1. 19a straipsnyje nurodyta institucija
nusprendZia, ar priimti laivq prieglobscio
vietoje. Si jstaiga uitikrina, kad dél
avarinéje padétyje atsidiirusio laivo biity
sprendZiama tik pries tai atlikus padéties
jvertinimg remiantis 20a straipsnyje
nurodytu planu, ir laivas priimamas
prieglobscio vietoje tuo atveju, kai yra
galimybé, kad bus sumaZintas susijes
Ppavojus arba jo bus iSvengta.

1. Priimti j prieglobscio vietq ar atsisakyti
priimti laivg, kuriam reikia pagalbos,
galima tik pries tai atlikus padéties
jvertinimg remiantis 20a straipsnyje
nurodytu planu ir tik esant kompetentingos
institucijos sprendimui.
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Pagrindimas

Praneséjo nuomone, laivai turéty biiti priimami prieglobscio vietoje tais atvejais, kai yra
galimybeé sumazinti galimq Zalg. Taciau tam tikrais atvejais, pvz., kai kyla sprogimo pavojus,
Sio jvykio pasekmés zmonéms ir aplinkai biity mazesnés, jei tai jvykty ne prieglobscio vietoje,
bet jiiroje. Taigi neturétume manyti, kad laivo priemimas prieglobscio vietoje savaime yra

pats geriausias sprendimas.

Pakeitimas 41

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas

1 straipsnio 9 dalis
(Direktyva 2004/49/EB)
20 a straipsnio 1 dalis

Tarybos bendroji pozicija

1. Valstybés narés parengia planus,
kuriuose i§déstomi veiksmai pavojaus,
keliamo nelaimés iStikto laivo, esancio jy
jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse,
atveju.

Pakeitimas

1. Valstybés narés parengia planus,
kuriuose i§déstomi veiksmai pavojaus,
keliamo nelaimés iStikto laivo, esancio jy
jurisdikceijai priklausan¢iuose vandenyse,
atveju ir kuriuose uitikrinamas laivy
priémimas bei Zmoniy gyvybiy gelbéjimas.

Pagrindimas

36 pakeitimas (EP, pirmasis svarstymas).

Pakeitimas 42

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

1 straipsnio 9 punktas
Direktyva 2002/59/EB
20 a straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Tarybos bendroji pozicija

(c) informacija apie valstybiy nariy
pakrante, kuri padés jvertinti laiva, kuriam
reikia pagalbos prieglobscio vietoje,
jskaitant aplinkos, ekonominiy ir socialiniy
veiksniy bei gamtos salygy aprasSyma;

RR\741208LT.doc

Pakeitimas

(c) informacija apie valstybiy nariy
pakrante ir duomenys, kurie padéty greitai
jvertinti laiva, kuriam reikia pagalbos, ir
nedelsiant priimti sprendimgq dél
prieglobscio vietos, jskaitant aplinkos,
ekonominiy ir socialiniy veiksniy bei

gamtos salygy apraSyma;
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Pagrindimas

Taryba pakeité Komisijos tekstq. Siame pakeitime praneséjas nori paaiskinti tekstq. Visi
pakrantés duomenys turi biiti aiskiai ir analitiskai iSdéstyti Zemélapyje siekiant, kad, jei
reikia, galima biity nedelsiant pasirinkti prieglobscio vietq. Nepakanka vien tik informacijos
apie pakrante.

Pakeitimas 43

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 9 dalis

(Direktyva 2002/59/EB)

20 a straipsnio 3 dalies 1 pastraipa

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas
3. Valstybés narés paskelbia 20 straipsnio 3. Valstybés narés paskelbia 19a
1 dalyje nurodytos kompetentingos straipsnyje nurodytos kompetentingos
institucijos ir institucijy, paskirty priimti institucijos ir institucijy, paskirty priimti
pavojaus signalus ir j juos reaguoti, pavojaus signalus ir j juos reaguoti,
pavadinimus. pavadinimus ir adresus.
Pagrindimas

Siame pakeitime is dalies atkuriamas Komisijos pirminis tekstas, kuris suderinamas su 32
pakeitimo tekstu.

Pakeitimas 44

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 9a punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

20 b straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9a) Iterpiamas $is straipsnis:

»20b straipsnis

Civilinés atsakomybés ir finansiniy
garantijy tvarka

Valstybés narés nustato laivy savininky
civilinés atsakomybés tvarkq ir uZtikrina,
kad laivy savininky teise riboti
atsakomybe reglamentuoty visos 1996 m.
Konvencijos nuostatos.

PE407.946v02-00 36/54 RR\741208LT.doc

LT



Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy
priemoniy, kad visi su jos véliava
plaukiojanciy laivy savininkai teikty
finansines civilinés atsakomybés
garantijas atsizvelgiant j 1996 m.
konvencijoje nustatytas ribas.

Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy
priemoniy, kad visi su treCiosios Salies
véliava plaukiojanciy laivy savininkai
teikty finansines garantijas pagal pirmos
pastraipos reikalavimus is karto, kai toks
laivas jplaukia j tos valstybés narés
iSskirting ekonoming arba jai lygiaverte
zong. Sios finansinés garantijos turi
galioti ne maziau kaip tris ménesius nuo
Jju pateikimo pareikalavimo datos. “

Pagrindimas

Komisijos pasiiilymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 45

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 9 b punktas (nauja)

Direktyva 2002/59/EB

20 c straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9b) Iterpiamas Sis straipsnis:
»20c straipsnis

Finansinés garantijos likimo valiai
paliktiems jirininkams apsaugoti
Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy
priemoniy, kad visy su jos véliava
plaukiojanciy laivy savininkai teikty
finansines garantijas, apsaugancias tame
laive jdarbintus ar pasamdytus jirininkus
Jju palikimo likimo valiai atveju, kaip
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numatyta TJO rezoliucijoje A 930(22).
Kiekviena valstybé naré imasi reikalingy
priemoniy, kad kiekvienas su treciosios
Salies véliava plaukiojancio laivo
savininkas teikty finansines garantijas
pagal pirmos pastraipos reikalavimus i§
karto, kai toks laivas jplaukia j tos
valstybés narés jurisdikcijai priklausantj
uostq ar jiros terminalq arba nuleidZia
inkarq jos jurisdikcijoje esancioje zonoje.
Pagal TJO rezoliucijg A 930(22) valstybés
narés uitikrina, kad likimo valiai palikty
Jjuarininky atveju biity jmanoma
pasinaudoti finansiniy garantijy

sistema. “

Pagrindimas

Komisijos pasiiillymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 46

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 9 ¢ dalis (nauja)

Direktyva 2002/59/EB

20 d straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9¢) Iterpiamas Sis straipsnis:

»20d straipsnis

Finansinés garantijos paZyméjimas
1. 20b ir 20c straipsniuose numatyty
finansiniy garantijy buvimas ir galiojimo
laikas turi bitti patvirtinti vienu ar keliais
paiyméjimais.
2. Pazyméjimus iSduoda kompetentingos
valstybiy nariy institucijos, jsitikinusios,
kad laivo savininkas atitinka $ios
direktyvos reikalavimus. Be to,
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iSduodamos paZyméjimus, kompetentingos
institucijos turi atsizvelgti ir j tai, ar
garantijq teikiantis asmuo turi verslo
buveing Europos Sqjungoje.

Kai laivas registruotas valstybéje naréje,
paiyméjimus iSduoda arba patvirtina
valstybés, kurioje jregistruotas laivas,
kompetentinga institucija.

Kai laivas registruotas treciojoje Salyje,
paiyméjimus gali iSduoti arba patvirtinti
bet kurios valstybés narés kompetentinga
institucija.

3. Komisija nustato paZyméjimy iSdavimo
ir galiojimo sqlygas, ypac jy iSdavimo
kriterijus ir tvarkg, taip pat finansiniy
garantijy teikéjams taikomas priemones.
Sios priemonés, skirtos neesminéms $ios
direktyvos nuostatoms is dalies pakeisti,
taip pat jg papildant, priimamos laikantis
28 straipsnio 2 dalyje nustatytos
reguliavimo procediiros su tikrinimu.

4. PaZyméjimuose nurodoma tokia
informacija:

a) laivo pavadinimas ir registravimo
uostas;

b) laivo savininko pavadinimas ir
pagrindiné veiklos vykdymo vieta;

¢) garantijos tipas;

d) draudiko ar kito garantijg suteikiancio
subjekto pavadinimas ir pagrindiné
veiklos vykdymo vieta ir, jei reikia, veiklos
vykdymo vieta, kurioje buvo jgytas
draudimas arba garantija;

e) pazyméjimo galiojimo laikotarpis, kuris
negali biiti ilgesnis uZ draudimo ar
garantijos galiojimo laikotarpj.

5. PaZyméjimai iSduodami
iSduodanciosios valstybés narés oficialigja
(-iosiomis) kalba (-omis). Jei vartojama
ne angly ar pranciizy kalba, pateikiamas
vertimas j vienq is Siy kalby. “

Pagrindimas
Komisijos pasiiillymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés

atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.
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Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 47

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 9 d punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

20 e straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9d) Itraukiamas Sis straipsnis:

»20e straipsnis
PranesSimas apie finansinés garantijos
pazyméjimq

1. PaZyméjimas turi biiti laikomas laive, o
jo kopija perduodama laivy registrq
tvarkancdiai institucijai arba, jei laivas
registruotas ne valstybéje naréje,
valstybés, iSdavusios ar patvirtinusios
paiyméjimg, institucijai. Atitinkama
institucija perduoda paZyméjimo isdavimo
bylos kopijq 20i straipsnyje numatytam
Bendrijos biurui, kad pastarasis jtraukty
Jja i registrq.
2. ] valstybés narés iSimtine ekonoming ar
jai lygiaverte zong jplaukiancio laivo
valdytojas, jgaliotinis arba kapitonas 20b
straipsnyje nurodytais atvejais praneSa tos
valstybés narés institucijoms apie laive
esantj finansinés garantijos paZyméjimgq.

3. I valstybés narés jurisdikcijai
priklausantj uostq ar jiiros terminalg
iplaukiancio arba jos jurisdikcijoje
esancioje zonoje inkarg nuleidZiancio
laivo valdytojas, jgaliotinis arba kapitonas
20c straipsnyje nurodytais atvejais
pranesSa tos valstybés narés institucijoms
apie laive esantj finansinés garantijos
paiyméjimg.

4. Valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali keistis 1 dalyje nurodyta
informacija, naudodamosi Bendrijos jiiry
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informacijos keitimosi sistema
SafeSeaNet.

Pagrindimas
Komisijos pasiilymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiillymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq: Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 48

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 9 e punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

20 f straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9e) Iterpiamas Sis straipsnis:

»20f straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés uZtikrina, kad bty
laikomasi Sioje direktyvoje numatyty
taisykliy, ir numato sankcijas uz iy
taisykliy paZeidimus. Sankcijos turi biti
veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

Pagrindimas
Komisijos pasiiillymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.
Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama

atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.
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Pakeitimas 49

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 9 f punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

20 g straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9f) Iterpiamas $is straipsnis:
»20g straipsnis

Abipusis finansinés garantijos
paiyméjimy pripazinimas valstybése
narése

Kiekviena valstybé naré pripaZjsta kitos
valstybés narés taikant 20d straipsnj
visiems Sios direktyvos tikslams isduotus
arba patvirtintus paZyméjimus ir laiko
Jjuos lygiaverciais savo pacios iSduotiems
arba patvirtintiems paZyméjimams net ir
tais atvejais, kai laivas néra registruotas
valstybéje naréje.

Valstybé naré gali bet kada paprasyti
paiyméjimgq iSdavusios ar patvirtinusios
valstybés pasikeisti nuomonémis, jei
mano, kad draudikas ar paZyméjime
nurodytas garantas yra finansiskai
nepajégus jvykdyti Sioje direktyvoje
nustatytas pareigas. “

Pagrindimas

Komisijos pasiiillymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq. Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 50

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 9 g punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

20 h straipsnis (naujas)
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Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9g) Iterpiamas §is straipsnis:
»20h straipsnis

Tiesioginis ieSkinys pries finansinés
civilinés atsakomybés garantijos teikéjq

Bet kuris prasymas atlyginti laivo
padarytq Zalg gali biiti pateikiamas
tiesiogiai laivo savininko civilinés
atsakomybés finansine garantijg
suteikusiam subjektui.
Finansinés garantijos teikéjas gali
naudotis tomis paciomis gynybos
priemonémis kaip ir laivo savininkas,
iSskyrus bankroto ir savininko
likvidavimo priemones.
Finansinés garantijos teikéjas taip pat
gali pasinaudoti faktu, kad Zala buvo
padaryta dél tycinés savininko kaltés.
Taciau jis negali pasinaudoti jokiomis
gynybos priemonémis, kuriomis jis biity
galéjes pasinaudoti, jei savininkas jam
biuty pareiskes ieSkinj.
Bet kuriuo atveju finansinés garantijos
teikéjas gali paprasyti, kad savininkas
biity jtrauktas j procesgq.

Pagrindimas
Komisijos pasiiilymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.
Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teisine situacijq: Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.
Pakeitimas 51

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 9 h punktas (naujas)

Direktyva 2002/59/EB

20 i straipsnis (naujas)
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Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9h) Iterpiamas Sis straipsnis:
»20i straipsnis
Bendrijos biuras

ITkuriamas Bendrijos biuras, kuris tvarko
iSsamy iSduodamy paZyméjimy registrq,
priZiuri ir atnaujina $iy paZyméjimy
galiojimg ir tikrina treciyjy Saliy
jregistruoty garantijy tikrumg. “

Pagrindimas

Komisijos pasiiilymai dél Bendrijos laivy eismo stebésenos ir laivy savininky civilinés
atsakomybés sistemos — du treciojo saugios laivybos paketo elementai ir Sie pasiiilymai yra
tarpusavyje susije.

Remiantis Parlamento darbo tvarkos taisykliy 62 straipsnio 2 dalimi, Siuo pakeitimu siekiama
atsizvelgti j po pirmojo svarstymo susidariusiq naujq teising situacijq: Europos Bendrijy
Teisingumo Teismo 2008 m. birzelio 24 d. sprendimas byloje C-188/07.

Pakeitimas 52

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 9 a dalis (nauja)

(Direktyva 2002/59/EB)

20 j straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9a) Jterpiamos Sios 20 j straipsnio 1 ir 2
dalys:

»20j straipsnis
Finansinés garantijos ir kompensacija

1. Jei nepateikiama draudimo paZyméjimo
ar finansinés garantijos, tai neatleidZia
valstybiy nariy nuo pareigos atlikti
iSankstinj padéties vertinimgq ir priimti 20
straipsnyje nurodytq sprendimg ir
nesudaro pakankamos priezasties
valstybei narei atsisakyti priimti laivg j
prieglobscio vietq.

PE407.946v02-00 44/54 RR\741208LT.doc

LT



2. NepaZeisdama 1 dalies nuostaty, pries
priimdama laivq j prieglobscio vietg,
valstybé naré gali pareikalauti, kad laivo
valdytojas, atstovas arba kapitonas
pateikty draudimo paZyméjimq arba
finansine garantijq, kaip apibréZta Sioje
direktyvoje, pagal kuriuos uZtikrinama
atsakomybé uz laivo padarytq Zalg. Dél
reikalavimo pateikti Sig paiymgq nelaimés
iStikto laivo priémimas negali biiti
atidétas.

Pagrindimas

39 ir 40 pakeitimai (EP, pirmasis svarstymas). Taryba visiskai nejtraukeé 20 b straipsnio dél
finansiniy garantijy ir Parlamento padaryty jo pakeitimy. Praneséjas is naujo pateike

20 straipsnj ir pabréZia tai, kad negalima nesuteikti pagalbos nelaimés istiktam laivui ar
nepriimti jo j prieglobscio vietg dél to, jog nepateikiama draudimo pazyméjimo. Valstybé naré
gali paprasyti pateikti draudimo pazyméjimg arba jrodymg tam, kad galéty uzpildyti
dokumentus, taciau dél Sio reikalavimo negalima atidéti gelbéjimo darby siekiant iSsaugoti
Zmoniy gyvybes ir isvengti Zalos aplinkai.

Pakeitimas 53

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas
1 straipsnio 9 b dalis (nauja)

(Direktyva 2002/59/EB)

20 k straipsnis (naujas)

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

9a) Jterpiama §i 20k straipsnio 3 dalis:
»20k straipsnis

3. Valstybé naré uitikrina, kad biity
kompensuojamos islaidos ir atlyginama
galima ekonominé Zala, kurig uostas
patyré priémus sprendimgqg pagal 20
straipsnio 1 punktq, jei Siy islaidy arba
Zalos, laikydamasis Sios direktyvos ir
galiojanciy tarptautiniy kompensavimo
mechanizmy, per pagristq laikotarpj
nekompensuoja laivo savininkas arba
valdytojas. “
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Pagrindimas

41 pakeitimas (EP, pirmasis svarstymas). Praneséjas is naujo pateikia Parlamento pirmojo
svarstymo metu pataisytq 20 b straipsnj. Priimdamas laivg uostas gali patirti Zalos arba
islaidy. Parlamentas keletq karty ragino nustatyti uosty ir prieglobscio viety kompensavimo

sistemgq.

Pagal esancius fondus ir konvencijas (dauguma is jy dar nejsigaliojo) daugeliu atveju
nekompensuojama uosto patirta Zala. Praneséjas ragina nustatyti kompensavimo sistemq,

kuri buty taikoma Siais iSskirtinais atvejais.

Pakeitimas 54

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas

1 straipsnio 10 dalis
(Direktyva 2002/59/EB)
22 a straipsnio 3 dalis

Tarybos bendroji pozicija

3. Siekdamos garantuoti veiksingg
keitimasi Sioje direktyvoje nurodyta
informacija valstybés narés uZtikrina, kad
nacionalinés arba vietos sistemos, sukurtos
kaupti, apdoroti ir saugoti tokia
informacija, galéty buti sujungtos su
Bendrijos keitimosi informacija laivybos
klausimais sistema SafeSeaNet.* Komisija
uztikrina, kad SafeSeaNet veikty visg para.

Pakeitimas

3. Siekdamos garantuoti veiksmingg
keitimasi Sioje direktyvoje nurodyta
informacija valstybés narés uZztikrina, kad
nacionalinés arba vietos sistemos, sukurtos
kaupti, apdoroti ir saugoti tokia
informacija, galéty buti sujungtos su
Bendrijos keitimosi informacija laivybos
klausimais sistema SafeSeaNet.* Komisija
uztikrina, kad SafeSeaNet veikty visg para.
Pagrindiniai sistemos SafeSeaNet
principai yra nurodyti 3 priede.

Pagrindimas

58 pakeitimas (EP pirmasis svarstymas, pakeista redakcija). Pasitarus buvo nuspresta, jog
geriau pataisyti 22 a straipsnj, o ne sistemos SafeSeaNet apibréztj (Zr. 58 pakeitimg).
Sistemos SafeSeaNet principai jtraukiami j 3 priedq, kuris bus sudarytas konsultuojantis su

Komisija.

Pakeitimas 55

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas

1 straipsnio 10 dalis
(Direktyva 2002/59/EB)
22 a straipsnio 3 a dalis (nauja)
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Tarybos bendroji pozicija

Pakeitimas

I 22a straipsnj jterpiama $i 3a dalis:
»3a dalis

Veikdamos pagal regioninius susitarimus
arba pagal tarpvalstybinius,
tarpregioninius ir tarptautinius projektus,
valstybés narés uztikrina, kad plétojamos
informacijos sistemos ir tinklai atitikty
Sios direktyvos reikalavimus, biity
suderintos ir sujungtos su Europos
keitimosi informacija laivybos klausimais
sistema SafeSeaNet“.

Pagrindimas

42 pakeitimas (EP, pirmasis svarstymas).

Pakeitimas 56

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiCiantis aktas

1 straipsnio 12 a dalis (nauja)
(Direktyva 2002/59/EB)
24 straipsnio 1 a dalis (nauja) ir 1 b dalis (nauja)

Tarybos bendroji pozicija

RR\741208LT.doc 47/54

Pakeitimas

12a) | 24 straipsnj jterpiamos Sios la ir 1b
dalys:

wla. Valstybés narés, vadovaudamosi savo
nacionaliniais teisés aktais, patikrina, kad
dél i§ laivy perduodamy AILS ir NIST
duomeny nekilty pavojus saugai,
saugumui ir aplinkos apsaugai arba
nebiity daromas poveikis laivy valdytojy
konkurencijai. Ypac jos neleidZia skleisti
visuomenei informacijos apie krovinio
ypatumus arba laive esancius asmenis,
nebent su tuo sutinka laivo kapitonas
arba valdytojas.

1b. Komisija tiria, kokiy problemy tinkly
ir informacijos saugumo srityje gali kilti

taikant Sioje Direktyvoje ir ypac jos 6, 6a,
14 ir 22a straipsniuose numatytas
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priemones, ir siitlo atitinkamy 111 priedo
pakeitimy siekdama didinti tinklo

apsauggq.“

Pagrindimas

66 ir 49 pakeitimai (EP, pirmasis svarstymas, pakeista redakcija). Dél Sios direktyvos ir ypac
dél jos nuostaty deél AIS ir SafeSeaNet susijusioms Salims kyla daug klausimy dél
informacijos slaptumo. Jos baiminasi, kad tinklais perduodama informacija yra
nepakankamai apsaugota nuo jos panaudojimo komerciniais tikslais ir nuo Snipinéjimo.
Svarbu, kad valstybés narés imtysi biitiniy priemoniy kovai su netinkamu informacijos
panaudojimu.

Pakeitimas 57

Tarybos bendroji pozicija — i$ dalies keiciantis aktas
1 straipsnio 12 b dalis (nauja)

(Direktyva 2002/59/EB)

27 straipsnis

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas

27 straipsnis pakeiciamas taip:
Pakeitimo procediira

1. 3 straipsnio apibréztys, nuorodos |
Bendrijos ir Tarptautinés jiiry
organizacijos priemones bei priedai gali
biiti i§ dalies keiCiami laikantis 28
straipsnio 2 dalyje numatytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu siekiant juos
suderinti su priimta, pakeista ir
jsigaliojusia Bendprijos ir tarptautine teise,
jei dél Siy pakeitimy neispleciama Sios
direktyvos taikymo sritis.

2. Be to, sios direktyvos I, I11 ir 1V priedai
gali bitti i dalies keiCiami atsiZvelgiant j
patirtj ir laikantis 28 straipsnio 2 dalyje
nurodytos reguliavimo procediiros su
tikrinimu, jei dél Siy pakeitimy
neispleciama Sios direktyvos taikymo
SFitis.

Pagrindimas

Priedy pakeitimai atsizvelgiant j jgytq patirtj turéty biiti daromi laikantis naujos tikrinimo
procediiros, kad prireikus Parlamentas galéty papriestarauti.
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Pakeitimas 58

Tarybos bendroji pozicija - i§ dalies kei¢iantis aktas
1 straipsnio 13 a dalis (nauja)

(Direktyva 2002/59/EB)

I priedo 4 dalies X jtrauka

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas
1 priedo 4 punkto X jtrauka pakeiciama
taip:
»—X. Kitos nuostatos:

— nustatytas bunkerinio mazuto kiekis ir
Jjo ypatybés visiems jj gabenantiems
laivams,

— navigaciné padeétis. “

Pakeitimas 59

Tarybos bendroji pozicija - i§ dalies kei¢iantis aktas
2 straipsnio 1 dalis

Tarybos bendroji pozicija Pakeitimas
1. Valstybés nares iki ... priima jstatymus ir 1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus
kitus teisés aktus, bitinus Siai direktyvai teisés aktus butinus $iai direktyvai
1gyvendinti. Jos nedelsdamos perduoda 1gyvendinti ne véliau kaip per [12 ménesiy
Komisijai Siy nuostaty tekstus. nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Jos perduoda Komisijai $iy nuostaty
tekstus bei ty nuostaty ir Sios direktyvos
atitikmeny lentele.

Pagrindimas

Kaip Komisija siiilé pradzioje, valstybé narés turi biiti jpareigotos sudaryti atitikmeny lentele,
kurioje biity tiksliai nurodyta, j kurig nacionaliniy teisés akty nuostatg buvo perkeltas
kiekvienas direktyvoje numatytas reikalavimas. Komisijai Sios lentelés reikalingos tam, kad
bity galima patikrinti, ar direktyva perkelta teisingai ir ar valstybés narés jq jgyvendina.
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AISKINAMOJI DALIS

Ivadas

Viena po kitos jvykusios tanklaiviy ,,Erika® (1999 m. gruodzio mén.) ir ,,Prestige* (2002 m.
lapkri¢io mén.) avarijos buvo skaudiis jvykiai, atskleide silpng Europos politika ir netinkamg
valstybiy nariy poziiirj i nelaimes jiiroje.

Todél Komisija, Taryba ir Europos Parlamentas pastaraisiais metais deda daug pastangy
sustiprinti saugumo jiiroje politikg. Per maZiau nei trejus metus buvo priimti du priemoniy
rinkiniai.

2005 m. lapkricio 23 d. Komisija patvirtino trecigjj septyniy priemoniy rinkinj. Viena i jy —
stebésenos direktyvos persvarstymas. Siekiant paaiSkinti, kodél taip svarbu persvarstyti
stebésenos direktyva, visy pirma glaustai aptariami ankstesni veiksmai.

2002 m. buvo priimta pirmoji Stebésenos direktyva po to, kai prie Pranciizijos kranty avarija
patyré naftos tanklaivis ,,Erika®. Atsizvelgdama j tai, kad laivui ,,Erika* kilo problemy
bandant gauti prieglobstj uoste, Komisija iSplétojo Europos politika dél prieglobs¢io uosty ir
sukiiré sistema, pagerinusig laivy, plaukiojanc¢iy prie miisy kranty, stebéseng.

Vykstant debatams dél stebésenos sistemos praneséjas pasisake visy pirma uz privaloma laivy
draudima ir, antra, uZ kompensacijy sistema, pagal kurig biity atlyginamos islaidos ir bet
kokia padaryta Zala uostams, priemusiems nelaimés istiktus laivus. Tuo metu atrodé dar per
anksti sitlyti teisines priemones Siuo klausimu, ta¢iau buvo nutarta apsvarstyti abu
pasiiilymus. Pagaliau 2002 m. birzelio 27 d., pirmininkaujant Ispanijai, buvo priimta
direktyva. Valstybés narés iki 2004 m. vasario meén. privaléjo perkelti priimtas priemones |
nacionaling teisg.

2002 m. lapkri¢io mén., tepra¢jus pusei mety nuo tada, kai Taryba patvirtino §ig prieglobsc¢io
suteikimo nelaimés iStiktiems laivams teising sistema, avarijg patyre tanklaivis ,,Prestige®.
Ispanijos valdzios institucijos, nepaisydamos neseniai patvirtintos teisinés sistemos, liepé
nuvilkti laiva tolyn j jiira. ISsiliejo 77 000 tony Zalios naftos, uzterSusios daugiausia Ispanijos
pakrante.

Po Sios ekologinés katastrofos valstybés narés nusprendé nustatyti terminus, per kuriuos
privaloma pateikti nelaimes istikty laivy priémimo planus. Europos Parlamentas nutare jsteigti
Saugumo jiiroje gerinimo laikingjj komiteta (MARE). Galiausiai 2004 m. balandzio 21 d.
buvo priimta rezoliucija, kurioje Parlamentas ragino:

- visas valstybes nares visapusiSkai jgyvendinti galiojancias taisykles dél nelaimés
iStikty laivy priémimo;

- sukurti ai$kig sprendimy priémimo ir vadovavimo istikus katastrofoms juroje struktiirg
ir jsteigti nepriklausomgq institucija, jgaliota ir kompetentingg priimti butinus
sprendimus, visy pirma d¢l laivo §vartavimosi vietos ar uosto iStikus nelaimei
parinkimo ir privalomo paskyrimo;

- Komisijg teikti pasitilymus dél finansiniy kompensacijy prieglobsc¢io vietoms;
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- 18tirti galimybe jvesti privalomajj draudimg laivams, plaukiojantiems Europos
vandenyse.

2005 m. lapkricio 23 d. Komisija patvirtino pasiiilyma, kuriuo buvo 1§ dalies pakeista
Direktyva 2002/59/EB, atsizvelgdama j Europos Parlamento, Tarybos, Komisijos ir jvairiy
suinteresuotyjy Saliy pozicijas Siais klausimais:

- dél nelaimés iStikty laivy priémimo politikos grieZtinimo;

- dél valstybiy nariy nepriklausomy kompetentingy institucijy, atsakingy uz nelaimés
i8tikty laivy priémima, paskyrimo;

- dél tatkomy priemoniy tais atvejais, kai jiiroje yra ledo;

- dél sprendimo, kg daryti su neapdraustais laivais;

- dél Europos keitimosi laivybos informacija sistemos SafeSeaNet sukiirimo.

Komisija pateike ir kelis naujus pasitilymus:
- naudoti privalomas automatinio identifikavimo sistemas (AIS) ilgesniuose nei 15 m
zvejybos laivuose;
- sugrieZtinti krovinio siuntéjo jpareigojimus teikti informacija.

Per pirmajj svarstyma Europos Parlamentas visi$kai pritar¢ Komisijos pasitlymui.
Parlamentas savo pakeitimais sieké tik patikslinti Komisijos pasitilymg ir labiau atsizvelgti j
kai kuriuos principus, visy pirma:

- eksperty nepriklausomumag ir institucijy, atsakingy uz nelaimés istikty laivy priémima,
vykdomas uzduotis;

- Tarptautinés jury organizacijos (TJO) gairiy dél teisingo elgesio su avarijos iStikto
laivo kapitonu ir jgula jgyvendinima;

- neapdrausty laivy priémima i prieglobscio vietas. Neapdrausti laivai laikomi jtartinais
laivais, taciau draudimo neturéjimas — nepakankama priezastis atsisakyti suteikti laivui
prieglobstj;

- informacijg, kurig krovinio siuntéjas turi pateikti apie kiekvieng laiva, jplaukiant;j |
Europos uosta. Siuntéjas privalo suteikti tikslig informacija ir yra uZz j3 atsakingas;

- kompensacijg uostams ir prieglobsc¢io vietoms, jei §i nesuteikiama pagal galiojancias
tarptautines konvencijas;

- AIS ir SafeSeaNet sistemy informacijos slaptumo reikalavimus ir poreikius atlikti
tolesn;j tyrima, siekiant geriau apsisaugoti nuo neteiséto duomeny naudojimo.

Europos Parlamentas siiilé lanks¢iau paZzvelgti j vieng klausimg — dél AIS jdiegimo Zvejybos
laivuose. Parlamentas nepritaré AIS diegimui trumpesniuose nei 24 m laivuose ir sieke, kad

biity priimtas lankstesnis tvarkarastis bei garantijos dél AIS duomeny slaptumo ir naudojimo
su saugumu nesusijusiems tikslams.

Tarybos bendrosios pozicijos vertinimas

Taryba 2006 m. birzelio 8-9 d. vykusiame Transporto tarybos posédyje priémé bendra
nuomone dél savo pasiiilymo, apimancio visus j dabarting Tarybos bendraja pozicija itrauktus
elementus.
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Europos Parlamentas pateiké savo nuomong per pirmgjj svarstymg 2007 m. balandzio 25 d.
Taigi yra akivaizdu, kad Taryba jokiame etape neatsizvelge | Parlamento nuomong. Ji
patvirtino tik penkis i§ visy Parlamento pakeitimy.

Praneséjo pasitilvmai per antraji svarstyma

Pranesé¢jas yra jsitikines, kad pradinis Komisijos pasiiilymas kartu su Parlamento per pirmajj
svarstyma pasitilytais pakeitimais yra geras pagrindas tolesniam Europos politikos dél
nelaimés iStikty laivy priémimo tobulinimui. Kadangi Taryba neatsizvelge | Parlamento per
pirmaji svarstyma pateikta nuomong ir i kai kuriuos Komisijos pasiiilymus, praneséjas
rekomenduoja beveik visais atzvilgiais grjzti  pradinj status quo, remiantis Parlamento
pozicija pirmojo svarstymo metu.

- Nepriklausomos kompetentingos institucijos paskyrimas

Parlamentas visada mané, kad labai svarbu paskirti nepriklausomg kompetentingg institucija,
atsakingg uz nelaimés istikty laivy priémima; jam visiskai pritar¢ Komisija. Viena po kitos
ivykusios ar vos nejvykusios katastrofos parodé¢, kad daznai veltui prarandama daug laiko, kai
neaisku, kas uz kg atsakingas, arba kai sprendimg galintys priimti asmenys turi konsultuotis su
daznai tam tikslui suburta eksperty grupe.

Tarybos nuostatos Siuo klausimu yra nepakankamai aiskios, ir jas priémus padétis i§ esmeés
nepageréty.

Priémus praneséjo sitilomus pakeitimus, valstybéms naréms nereikéty visiskai atsisakyti savo
vidaus sistemos. Jais siekiama uZtikrinti, kad kompetentingai institucijai biity prieinami
nepriklausomi (laivybos) tiriamieji duomenys, taigi, jvykus nelaimei, ji galéty savarankiSkai
spresti, kaip geriausia veikti, kad biity iSvengta katastrofos arba kuo labiau sumazintos jos
pasekmés.

- ,,Laivo, kuriam reikia pagalbos“ samprata prieSprieSinama ,,nelaimés istikto laivo*
sampratai

Komisija, palaikoma Europos Parlamento, vartojo savoka ,,nelaimés iStiktas laivas®. Taciau
Taryba, remdamasi TJO gairémis d¢l prieglobs¢io suteikimo laivams, kuriems reikia
pagalbos, pasirinko vartoti sagvoka ,,laivas, kuriam reikia pagalbos®. Prane$¢jas noréty pritarti
Tarybai, taciau jo netenkina Tarybos pateiktas apbrézimas, kuriame neatsizvelgiama j
biitinybe suteikiant prieglobst] sunkumy patiriantiems laivams kartu gelbéti zmoniy gyvybes.
Dél zmoniy gyvybiy gelbéjimo bitina patikslinti rysj su 1979 m. Konvencija dél paieskos ir
gelbéjimo (angl. SAR).

- Teisingas elgesys su kapitonais ir jgula iStikus avarijai
Pranes$¢jas ragina valstybes nares jgyvendinti TJO gaires dél teisingo elgesio su laivy
igulomis. Taryba nemini $io klausimo. Tai, kad laivy jgulas daznai linkstama vertinti kaip

nusikaltelius, trukdo didinti sauguma juroje. Bijodami aresto kapitonai daznai delsia kreiptis
pagalbos; taip Svaistomas brangus laikas.
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- Draudimo pazyméjimo ar finansinés garantijos neturéjimo pasekmés

Jei nepateikiama jrodymuy, kad laivui suteikta finansiné garantija, ] tai biitina atsizvelgti
atliekant vertinimg ir priimant sprendimg dé¢l nelaimés istikto laivo priémimo. Jei nelaimés
iStiktas laivas néra tinkamai apdraustas, neiSvengiamai kyla problemy. Taciau néra
pageidautina, kad tik apdrausti laivai biity priimami j prieglobscio vieta.

Taryba nusprendé neatsizvelgti | Komisijos pasitilymo 20b straipsnj ir praleisti visas nuorodas
1 direktyva dél laivy savininky finansinés atsakomybes (COM(2005)0593 ir COM(2007)0674,
Savary praneSimas).

- Prieglobscio vietoms ir uostams skirtos kompensacijy sistemos

ISimtiniais atvejais laiva priimantis uostas gali patirti Zalos ir iSlaidy, kurios
nekompensuojamos 1§ esamy fondy ar pagal konvencijas. Parlamentas pastaraisiais metais ne
kartg ragino sukurti kompensacijy sistema, kuri biity taikoma tokiais atvejais. Tokia
kompensacijy sistema gali padéti susvelninti uosty, kuriy prieglobscio prasoma,
pasiprieSinima.

- Automatinio identifikavimo sistemos diegimas Zvejybos laivuose

Per pirmaji svarstymg Parlamentas ragino taikyti ne tokj grieztg tvarkarastj zvejybos laivams.
Taryba tam nepritar¢. Tai vienas i$ keleto atvejy, kai Tarybos sitilomos nuostatos yra
grieztesnés nei Parlamento. Pranes¢jas Siuo klausimu pritaria Tarybai. Akivaizdu, kad AIS yra
naudinga maziems zvejybos laivams, ypac todél, kad daznai jvyksta Sios kategorijos laivy
susidirimai, kuriuose Zusta jgulos nariai.

ISvada

Nepaisant to, kad prieglobsc¢io nesuteikimas sunkumy patirian¢iam laivui buvo viena
didziausiy problemy jvykus tanklaiviy ,,Erika* ir ,,Prestige* avarijoms, Taryba nesutinka
tiksliai apibrézti, kas yra institucija, kompetentinga priimti sprendimus istikus nelaimei.
PraneSé¢jas dar kartg ragina valstybes nares parodyti derama politing drasg ir Zengti dar vieng
zingsnj saugesnés Europos jury saugumo politikos link. Nelaukime, kol tai padaryti mus
privers dar viena laivo katastrofa.
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